
Mary Immaculate Church 
10390 Remick Ave. Pacoima, CA 91331   Office:(818) 899-0278     
Email: parish-3690@la-archdiocese.org  Fax: (818) 890-9878 

 Parish website: www.maryimmaculateparish.org  

Facebook: Mary Immaculate Catholic Church     YouTube: Mary Immaculate Church 

 
Mass Schedule: 

 
English Mass: 
Sunday - 10:00am 
  

Horarios de Misa: 
 
Misas en Español: 
Lunes a Viernes– 7:00am y 6:30pm 
 
Sábado -  7:00am y 7:00pm 
Domingo - 6:00am, 8:00am, 
12:00pm, 2:00pm, 4:00pm, 6:00pm,  
& 8:00pm 
 

Sacerdotes / Clergy:  
Rev. Julio Domenech, Pastor 
Rev. Walter Paredes, Associate 
Rev. Martin Roque, Associate 
          
Parejas Diaconales /  
Diaconate Couples:  
Dn. Jesus & Veronica Lopez  
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz 
Dn. Francisco & Claudia Padilla   
Dn. Martin  & Mina Orea 
Dn. Geremias & Rosario Morales 

  
Confesiones / Confessions:  
Sábado / Saturday: 5:00pm   
Dentro de iglesia / inside the church 

 

Hora Santa 
Jueves después de Misa de 6:30pm 

 

 
Horas de Oficina / Office Hours: 
 

Lunes-Viernes / Monday-Friday: 
10:00am-8:00pm  
 
Sabado-Domingo/ 
Saturday-Sunday: 
8:00am-4:00pm 
 

Horario de oficina sujeto a cambio 
para días feriados.  

 
Office schedule subject to change for 

holidays.  

 Remember your mercies, O Lord. Ps. 25 

 Descúbrenos, Señor, tus caminos. Sal. 24 
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Sabia Usted? ¿Qué es el 
“doxing”? 
“Doxing”ÊesÊcompartirÊpúblicamenteÊ
laÊinformaciónÊprivadaÊdeÊalguien,Ê
comoÊlaÊdirecciónÊdeÊsuÊcasa,ÊelÊ
númeroÊdeÊteléfonoÊoÊelÊnúmeroÊdeÊ
seguroÊsocial,ÊcomoÊunaÊformaÊdeÊ
castigoÊoÊvenganza,ÊloÊqueÊlosÊ
poneÊenÊriesgoÊdeÊpirateríaÊin-
formática,ÊfraudeÊdeÊidentidadÊuÊot-
roÊtipoÊdeÊviolencia.ÊSiÊalguienÊesÊ
engañado,ÊesÊposibleÊqueÊsuÊ
númeroÊdeÊteléfonoÊseÊinundeÊconÊ
“spam”ÊoÊmensajesÊdeÊtextoÊyÊmen-
sajesÊexplícitosÊoÊsiÊseÊcomparteÊsuÊ
dirección,ÊesÊposibleÊqueÊnoÊestéÊ
seguroÊenÊsuÊpropiaÊcasa.ÊParaÊob-
tenerÊmásÊinformaciónÊsobreÊelÊ
“doxing”,ÊleaÊelÊartículoÊenÊinglésÊdeÊ
VIRTUS® “Doxing:ÊWhatÊisÊ
that?”Ê(Doxing:Ê¿QuéÊesÊeso?)Ê
en lacatholics.org/did-you-know/. 

 
Did you know?  
September 30-October 1 || What 
is doxing? 
DoxingÊisÊpubliclyÊsharingÊ
someone’sÊprivateÊinformation,Ê
likeÊhomeÊaddress,ÊphoneÊnum-
ber,ÊorÊsocialÊsecurityÊnumber,ÊasÊ
aÊformÊofÊpunishmentÊorÊrevengeÊ
puttingÊthemÊatÊriskÊofÊhacking,Ê
identityÊfraud,ÊorÊotherÊviolence.ÊIfÊ
someoneÊisÊdoxed,ÊtheyÊmayÊhaveÊ
theirÊphoneÊnumberÊswampedÊ
withÊspamÊorÊexplicitÊtextsÊandÊ
messagesÊorÊifÊtheirÊaddressÊisÊ
shared,ÊtheyÊmayÊbeÊunsafeÊinÊ
theirÊownÊhome.ÊForÊmoreÊinfor-
mationÊaboutÊdoxing,ÊreadÊtheÊ
VIRTUS® articleÊ“Doxing:ÊWhatÊisÊ
that?”Êat lacatholics.org/did-you-
know/. 

WEEKLY READINGS /LAS LECTURAS SEMANALES  
Readings for the week of October 1, 2023 
Sunday: Ez 18:25-28/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9, (6a)/ 
  Phil 2:1-11 or 2:1-5/Mt 21:28-32  
Monday: Zec 8:1-8/Ps 102:16-18, 19-21, 29 and 22-23/ 
  Mt 18:1-5, 10  
Tuesday: Zec 8:20-23/Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/Lk 9:51-56  
Wednesday: Neh 2:1-8/Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6/Lk 9:57-62  
Thursday: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/Ps 19:8, 9, 10, 11/Lk 10:1-12  
Friday:  Bar 1:15-22/Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9/Lk 10:13-16  
Saturday: Bar 4:5-12, 27-29/Ps 69:33-35, 36-37/Lk 10:17-24 
Next Sunday: Is 5:1-7/Ps 80:9, 12, 13-14, 15-16, 19-20   
  (Isaiah 5:7a)/Phil 4:6-9/Mt 21:33-43                    
Las lecturas de la semana del 1 de octubre de 2023 
Domingo: Ez 18, 25-28/Sal 24, 4-5. 6-7. 8-9. (6)/ 
  Flp 2, 1-11 o 2, 1-5/Mt 21, 28-32  
Lunes:  Zac 8, 1-8/Sal 101, 16-18. 19-21. 29 y  
  22-23/Mt 18, 1-5. 10  
Martes: Zac 8, 20-23/Sal 86, 1-3. 4-5. 6-7/Lc 9, 51-56  
Miércoles: Neh 2, 1-8/Sal 136, 1-2. 3. 4-5. 6/Lc 9, 57-62  
Jueves: Neh 8, 1-4. 5-6. 8-12/Sal 18, 8. 9. 10. 11/Lc 10, 1-12  
Viernes: Bar 1, 15-22/Sal 78, 1-2. 3-5. 8. 9/Lc 10, 13-16  
Sábado: Bar 4, 5-12. 27-29/Sal 68, 33-35. 36-37/Lc 10, 17-24 
Domingo siguiente: Is 5, 1-7/Sal 79, 9. 12. 13-14. 15-16. 19-20  
  (Isaías 5, 7)/Flp 4, 6-9/ Mt 21, 33-43               ©LPi 

Observances for the week of October 1, 2023 
Sunday: 26th Sunday in Ordinary Time; Respect Life  
Monday: The Holy Guardian Angels   
Wednesday: St. Francis of Assisi  
Thursday: Saint Faus na Kowalska, Virgin;  
   Bl. Francis Xavier Seelos, Priest  
Friday:  St. Bruno, Priest; Bl. Marie Rose Durocher, Virgin  
Saturday: Our Lady of the Rosary  
Next Sunday: 27th Sunday in Ordinary Time 

Las conmemoraciones de la semana del 1 de octubre de 2023 
Domingo: 26º Domingo del Tiempo Ordinario;  
  Domingo de Respeto a la Vida 
Lunes:  Santos Ángeles Custodios  
Miércoles: San Francisco de Asís  
Jueves: Santa Faus na Kowalska, virgen;  
  Beato Francisco Javier Seelos, presbítero  
Viernes: San Bruno, presbítero; Beata María Rosa Durocher, virgen  
Sábado: Bienaventurada Virgen María del Rosario  
Domingo siguiente: 27º Domingo del Tiempo Ordinario 
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NON-PRACTICING CHRISTIANS 

We o en hear the term "non-prac cing Chris ans or Catholics" to imply that 
they don't a end Mass on Sundays, as if being prac cing means only going to 
church. Unfortunately, many seem to have reduced their experience of faith to 
just that, and it's the only way they appear to dis nguish themselves from athe-
ists and pagans of this world. 

However, this is a great mistake because being a true Chris an means following Christ, living His teach-
ings and values, and this will be evident in a life radically different from that of an atheist, through the 
abundant manifesta on of the fruits of the Spirit that result from a 24/7 faith experience: an abundance 
of love, joy, peace, goodness, gentleness, and self-control. The Chris an does not live for themselves 
but is guided by the Spirit to prac ce charity in its many physical and spiritual forms. They face death 
with faith and hope, accept the cross of each day with resigna on and love, and are upli ing and a bless-
ing to those around them. 

Hence, we can say that being a prac cing Chris an is much more than going to Mass; it is having an 
abundant life: "FromÊtheÊheartÊofÊthoseÊwhoÊbelieveÊinÊme,ÊriversÊofÊlivingÊwaterÊwillÊflow," referring to 
the fruits of the Spirit. Therefore, being a non-prac cing Chris an is much worse than simply not a end-
ing Mass; it is not living in the light of faith, illuminated by the word of God, guided by Jesus' teachings, 
and overflowing with the good fruits of God. 

Unfortunately, one can be a non-prac cing Chris an even if they a end Mass every day. Being a prac-
cing Chris an is not just about going to Mass on Sundays; we may know many who do so and yet do 

not live out what they hear, as if they were completely deaf or did not understand anything. It's like 
someone who passes through university classrooms to complete their degree but never studies or revis-
its what they hear or doesn't pay a en on at all. Obviously, they will not become a true architect, law-
yer, or doctor, even though they spent five years in the classrooms. 

Many go to church, perhaps in body, but their hearts are far away, and they do not seek the truth or 
love God as He desires. Therefore, everything falls on deaf ears, and not pu ng into prac ce what they 
hear, Jesus himself tells them that they are building their lives on sand, which will end in complete de-
struc on, no ma er how o en they say "Lord" daily, at home or in the church. 

Ma hew 7:24 says, "...whoeverÊhearsÊmeÊandÊdoesn'tÊdoÊwhatÊIÊsayÊisÊlikeÊaÊfoolishÊpersonÊwhoÊbuiltÊtheirÊ
houseÊonÊsand.ÊTheÊrainÊfell,ÊtheÊriversÊrose,ÊtheÊwindsÊblew,ÊandÊtheÊhouseÊcollapsed.ÊItÊwasÊaÊgreatÊdis-
aster!" 

They are like the son who says, "Yes, I will go to the vineyard," but does not go. On the other hand, the 
other son who said "no" but went, thereby doing the will of his Father. 
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CRISTIANOS NO PRACTICANTES 

Con frecuencia hemos escuchado este nombre de cris anos o católicos no 
prac cantes para dar a entender que no van a misa los domingos, como si el 
ser prac cantes se tratara solamente de eso, de ir a misa. Desafortunadamen-
te muchos parece que han reducido a eso su vivencia de la fe y es en lo único 
que parecen dis nguirse de los ateos y paganos de este mundo. 

Sin embargo, es un gran error, pues ser realmente cris ano es seguir a Cristo, 
vivir sus enseñanzas y valores, y eso se va a notar en una vida radicalmente diferente de la del ateo, por 
la manifestación abundante de los frutos del espíritu, que proceden de la vivencia de la fe 24/7: abun-
dancia de amor, gozo, paz, bondad, mansedumbre y dominio propio. El cris ano no vive para sí mismo, 
es guiado por el Espíritu a prac car la caridad en sus múl ples formas corporales y espirituales. Vive la 
muerte con fe y esperanza, acepta la cruz de cada día con resignación y con amor, es edificante y es 
bendición para los que le rodean… 

De ahí que podemos decir que ser prac cante es mucho más que ir a misa, es tener vida en abundan-
cia: delÊcorazónÊdelÊqueÊcreeÊenÊmiÊbrotaranÊríosÊdeÊaguaÊviva, refiriéndose a los frutos del Espíritu. Y por 
ello el ser cris ano no prac cante es mucho peor que el simplemente no ir a misa, es no vivir a la luz de 
la fe, iluminado por la palabra de Dios, guiado por la enseñanza de Jesús, desbordando de lo frutos bue-
nos de Dios. 

Desafortunadamente se puede ser de estos cris anos no prac cantes, aunque se vaya a misa incluso 
todos los días. No se es prac cante simplemente por que se va a misa los domingos; podemos conocer 
a muchos que lo hacen y sin embargo no viven nada de lo que escuchan, como si estuvieran totalmente 
sordos o no entendieran nada. Es como el que pasa por las aulas de la universidad para completar su 
carrera, pero nunca estudia ni relee lo que oye, o ni siquiera puso atención. Obviamente no llegará a ser 
verdadero arquitecto o abogado o médico, aunque haya pasado por las aulas 5 años. 

Muchos pasan por la iglesia, tal vez de cuerpo presente pero el corazón está lejos y no buscan la ver-
dad ni aman a Dios como El pide, por lo que todo cae en saco roto y al no poner en prác ca lo que oyen 
Jesús mismo les dice que edifican su vida sobre arena, que acabará en la destrucción total y no en la sal-
vación por mucho que le digan Señor a diario, en casa o en la Iglesia. 

Mateo 7,24. …elÊqueÊmeÊoyeÊyÊnoÊhaceÊloÊqueÊyoÊdigo,ÊesÊcomoÊelÊnecioÊqueÊconstruyóÊsuÊcasaÊsobreÊlaÊ
arena.ÊVinoÊlaÊlluvia,ÊcrecieronÊlosÊríos,ÊsoplaronÊlosÊvientosÊyÊlaÊcasaÊseÊvinoÊabajo.Ê¡FueÊunÊgranÊdesas-
tre! 
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Mary Immaculate School  

Come Visit our School! 

Be part of our Family! 

We offer a strong Common Core curriculum, daily Religion 
classes that help students grow in their faith, STEM program, 
Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads in all 
grade levels, extra-curricular activities, small classes, and 
highly qualified teachers with a combined 100 years of teach-
ing experience.   

Come see what a Mary Immaculate 
Education can do for your child!   

We are offering 25 scholarships to 
help the tuition cost!  

Ms. Verónica Macías , Principal 
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal 

Mrs. Hortencia Vargas, Secretary 
School Office: 818-834-8551 

www.maryimmaculateschool.org 
Please follow us on Instagram: 

@maryimmaculatecatholicschool   

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY  
 

TheÊschool,ÊmindfulÊofÊitsÊmissionÊtoÊbeÊaÊwitnessÊtoÊtheÊloveÊofÊ
ChristÊforÊall,ÊadmitsÊstudentsÊregardlessÊofÊrace,Êcolor,Êna onalÊ
origin,Êand/orÊethnicÊoriginÊtoÊallÊrights,Êprivileges,Êprograms,ÊandÊ
ac vi esÊgenerallyÊaccordedÊorÊmadeÊavailableÊtoÊstudentsÊatÊtheÊ
school. 
 

TheÊschoolÊdoesÊnotÊdiscriminateÊonÊtheÊbasisÊofÊrace,Êcolor,Êdisabil-
ity,ÊmedicalÊcondi on,Êsex,ÊorÊna onalÊand/orÊethnicÊoriginÊinÊtheÊ
administra onÊofÊeduca onalÊpoliciesÊandÊprac ces,ÊscholarshipÊ
programs,ÊandÊathle cÊandÊotherÊschool-administeredÊprograms,Ê
althoughÊcertainÊathle cÊleaguesÊandÊotherÊprogramsÊmayÊlimitÊ
par cipa onÊandÊsomeÊarchdiocesanÊschoolsÊoperateÊasÊsingle-sexÊ
schools. 
 

WhileÊtheÊschoolÊdoesÊnotÊdiscriminateÊagainstÊstudentsÊwithÊspecialÊ
needs,ÊaÊfullÊrangeÊofÊservicesÊmayÊnotÊalwaysÊbeÊavailableÊtoÊthem.Ê
DecisionsÊconcerningÊtheÊadmissionÊandÊcon nuedÊenrollmentÊofÊaÊ
studentÊinÊtheÊschoolÊareÊbasedÊuponÊtheÊstudent’sÊemo onal,Êaca-
demic,ÊandÊphysicalÊabili esÊandÊtheÊresourcesÊavailableÊtoÊtheÊ
schoolÊinÊmee ngÊtheÊstudent’sÊneeds. 

PROGRAMACION DEL ESTACIONAMIENTO 
 

Domingo 7:00 am—9:00 pm 

Octubre    
     1  Hospitalidad           
     8   Escuela de la Cruz 
 15  Lectores 
 22  Familias Fuertes en Cristo 
 29  Encuentro Matrimonial 

 

Muchas gracias a todos por su servicio a la 
comunidad parroquial. 

Coordinadores: BENJAMIN DURAN & BLANCA 

Parish Directory  /  Directorio Parroquial 
 

Manager: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008   

Plant Manager Supervisor: Victor Lopez 

Receptionists/ Recepcionistas: (818) 899-0278  # 0  

Jessica Ayala, Diane Portillo, Ariana Manzo,  
Emely Patino, Trinidad Ayala 
 

Educación Religiosa / Religious Education:  

Religious Education Coordinator - Jose Luis Duarte 

Secretary - Giselle A. Ramos (818) 899 - 2111 

Web page: religiouseducationmi.weebly.com 

Horario de Oficina / Office Hours: 

Monday, Tuesday, Wednesday-  5:00 p.m.—8:00 p.m.  
 Lunes,     Martes,    Miercoles 
 

Catequesis Familiar / Family Catechesis: 

Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278 
 

Ministerio Juvenil / Youth Ministry:  

Coordinadora / Coordinator: Lissette Villalobos 

Asistente de Oficina / Office Assistant: Ramsel Martinez 

(818)-899-0278 ext. 7 

Horarios de Oficina / Office Hours: 

Monday thru Thursday: —4:00p.m. – 6:00p.m.  
Lunes a Jueves        —4:00p.m. - 6:00p.m.  
 

Oficina de Matrimonios / Marriage Office:   
Coordinador de Bodas / Wedding Coordinator: 

Dn. Martin & Mina Orea 

(818) 899-0278  # 0 

*Las bodas se programan con seis meses de anticipación* 

*Weddings are scheduled six months in advance* 
 

R.I.C.A. /R.C.I.A.:  

Coordinador / Coordinator: Dn. Martin & Mina Orea 

(818) 899-0278 # 0 

Para anuncios del boletin, contactar a la oficina parroquial.  
For bulletin announcements, contact the parish office.   

El grupo de Justicia Social da las gracias y felic-
ita a los nuevos ciudadanos que ya están listos 
para participar en las elecciones de este país este 
próximo año  2024. También SOLICITA VOLUN-
TARIOS, que puedan colaborar en las actividades 
de ayuda a la comunidad. puede contactar el do-
mingo a Raúl, en la mesa que tienen saliendo de 
la misa, o al teléfono 818. 317 3619  
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Put healthy food on your  
table with CalFresh.

Our team is available to  
answer your questions and 
help with your application.

818-896-0246

Pon comida saludable en  
su mesa con CalFresh.

Nuestro equipo está  
disponible para responder  
a sus preguntas y ayudar  

con su solicitud.
818-896-0246

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Tara Holley

 
tholley@4LPi.com

(800) 950-9952 x2134

Martin Tapia – Realtor
818-269-2807
martinbtapia@gmail.com
Hablo EspañolDRE#01728606
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